
Main Line Cleaner is a biological product containing millions
of specialized waste degrading bacteria spores that effectively 
digest sewage solids, fats, grease and paper to reduce sewage 
build-up in main waste lines or septic systems. When used 
regularly, it will prevent the need for more aggressive chemicals 
or emergency plumbing services.

Main Line Cleaner is ideal for restaurants, hotels, school 
cafeterias and other large plumbing systems with a network 
of pipes.

El Limpiador de tuberías principales es un producto biológico que 
contiene millones de esporas bacterianas que procesan eficazmente 
los elementos sólidos, las grasas y el papel de desecho para reducir 
la acumulación de material residual en tuberías de desagüe princi-
pales o sistemas sépticos. Con un uso regular se podrá evitar la 
necesidad de químicos más agresivos o servicios de plomería de 
emergencia.

El Limpiador de tuberías principales es ideal para restaurantes, 
hoteles, cafeterías escolares y otros sistemas de plomería extensos 
con una red de tuberías.

DIRECTIONS: INSTRUCCIONES: 

Main Line Cleaner

Shake well before use. Pour into toilet, flush once, 
then allow to work 6-8 hours before flushing 
again.
SLUGGISH MAIN LINES OR LOW-FLOW TOILETS: 
Pour 4 oz. (1/2 cup) down toilet and flush. Repeat 
each day for 4 consecutive days. Use twice a year 
or as needed.
FLOOR DRAINS: Pour 5-6 oz. down drain followed
by two gallons of warm water. Use weekly or as 
needed. SEPTIC TANK USE: Flush 2 oz. (1/4 cup) 
down toilet nearest to the septic tank. Use weekly.

Agítelo antes de usar. Viértalo en el retrete, haga correr el agua, y 
luego deje pasar entre 6 y 8 horas para volver a hacer correr el 
agua.
TUBERÍAS PRINCIPALES OBSTRUIDAS O RETRETES DE DESAGÜE 
LENTO: Vierta 4 oz (1/2 taza) por el retrete y haga correr el agua. 
Repita la operación diariamente durante 4 días consecutivos. Utilice 
dos veces al año o cuanto sea necesario.
DRENAJES DE PISO: Vierta 5 a 6 oz (147 a 177 ml) por el drenaje y 
luego dos galones de agua tibia. Utilice semanalmente o según sea 
necesario.
USO EN TANQUE SÉPTICO: Vierta 2 oz  (1/4 taza) por el retrete más 
cercano al tanque séptico. Utilice semanalmente.
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Nonflammable. No inflamable.

CAUTION: Harmful if taken internally. Keep out of the reach of children.
PRECAUCIÓN: Nocivo en caso de ingestión. Mantenga fuera del alcance de los niños.
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